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3BIZTONSÁG AZ ELSŐ HELYEN

Gratulálunk
az új CM 413 kávéfőzőjének megvásárlásához.

3GRATULÁLUNK
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BIZTONSÁG AZ ELSŐ HELYEN

Tisztában vagyunk vele, milyen fontos a biztonság, ezért a kezdeti ötlettől magáig a gyártásig 

az Ön biztonságára fi gyeltünk. Mindazonáltal kérjük, hogy a tányérmelegítő használata során 

óvatosan járjon el, és tartsa be a következő utasításokat.

• A készüléket gyermekek nem használhatják. 
A készüléket és a tápkábelt gyermekektől távol 
kell tartani.

• A készüléket csökkent mentális és fi zikai 
képességű személyek csak abban az esetben 
használhatják, ha felügyelet alatt vannak, vagy 
ha ismertették velük a készülék biztonságos 
használati módját, és tisztában vannak az 
esetleges veszélyekkel.

• Gyermekeknek tilos a készülékkel játszani.

• A felhasználó által végzett tisztítást és 
karbantartást nem végezhetik gyerekek 
felügyelet nélkül.

• Ha tápkábel sérült, a cserét bízza 
szervizközpontra, hogy elkerülje veszélyes 
helyzetek kialakulását. Sérült hálózati kábellel 
a készüléket tilos használni.

• A készüléket csak háztartásban használja. Nem 
alkalmas olyan helyeken történő használatra, 
mint:

– konyhasarok üzletekben, irodákban és más 
munkahelyeken;
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– a mezőgazdaságban;

– szállodák, motelek és más szálláshelyek 
vendégei számára;

– szállást és reggelit biztosító 
vendéglátóhelyeken.

• FIGYELEM:

A KÉSZÜLÉKET, A TÁPKÁBELT ÉS 
A VILLÁSDUGÓT SOHA NE MERÍTSE VÍZBE 
VAGY MÁS FOLYADÉKBA.

• FIGYELMEZTETÉS: Vigyázzon, ne öntse le 
a csatlakozót.

• Az üveg kancsót mossa el meleg vízben kevés 
mosogatószerrel, alaposan öblítse ki, és törölje 
szárazra.

• FIGYELMEZTETÉS: A helytelen használat 
balesetet okozhat.

• FIGYELMEZTETÉS: A fűtőelem a használatot 
követően forró.

• A készüléket mindig húzza ki a hálózatból, 
ha felügyelet nélkül hagyja, és szerelés, 
szétszerelés vagy tisztítás előtt.

• A terméket csak a mellékelt aljzattal használja.
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• FIGYELMEZTETÉS:

SOHA NE TÖLTSE A KANCSÓT A MAX VONAL 
FÖLÉ, MERT A FORRÓ HABOS KÁVÉ KÉSZÍTÉS 
KÖZBEN TÚLCSORDULHAT.

• A készüléket használat közben nem szabad 
szekrényben tárolni.

• FIGYELMEZTETÉS: Ne használja a készüléket, ha 
a felület repedezett.

• A készüléket az ebben a használati útmutatóban ismertetett utasításoknak megfelelően 

használja. Ellenkező esetben sérülés történhet, a készülék meghibásodhat vagy veszélyes 

helyzet alakulhat ki.

• A készülék kizárólag fi lteres kávé készítésére való. A készüléket csak a rendeltetésének 

megfelelő célra használja.

• Hálózathoz való csatlakoztatás előtt ellenőrizze, hogy a készülék címkéjén feltüntetett 

névleges feszültség egyezik-e az aljzat elektromos feszültségével.

• A berendezést csak jól földelt aljzatba csatlakoztassa. Biztonsági okokból nem javasoljuk 

elosztó vagy hosszabbító kábel használatát.

• A készüléket ne helyezze ablakpárkányra, a mosogató csepegtető tálcájára vagy nem 

stabil felületre. Mindig stabil, sima és száraz felületre helyezze.

• A készüléket ne tegye elektromos- vagy gáz főzőlapra vagy nyílt láng közelébe.

• A készüléket tilos kád, zuhanyzó vagy medence közvetlen közelében használni.

• A készüléket csak a mellékelt eredeti tartozékokkal használja.

• A készüléket csak a mellékelt üvegkancsóval használja. Az üvegkancsót ne töltse túl, ne 

tegye más hőforrásra és ne használja mikrohullámú sütőben sem folyadékok vagy étrelek 

melegítésre.

• Ne használja a készüléket repedt üvegkancsóval. Ha az üvegkancsó sérülés jeleit mutatja, 

le kell cserélni újra.

• Működés közben forró gőz szivároghat fel a fedél alól. Ezért hagyjon legalább 20 cm 

szabad helyet a készülék felett.

• Mindig csak tiszta hideg vizet használjon. Ne használjon meleg vizet vagy más folyadékot. 

A maximális kapacitás 240 ml.

• A készülék bekapcsolása előtt győződjön meg, hogy a kancsó elegendő vízzel van 

feltöltve, és a fedél megfelelően van felhelyezve. A víz szintje nem haladhatja meg 

a maximális vonalat.

 FIGYELEM:

• Kávékészítés közben ne emelje le a fedelet. Ne érintse meg a forró kancsót. Égési sérülés 

veszélye. A kancsó megemelésére és áthelyezésére a fogantyút használja.

• A forró folyadékkal töltött kancsó kezelésénél fokozott óvatossággal járjon el, hogy 

elkerülje a leforrázást.
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• Soha ne öntsön hideg vagy jeges vizet a forró kancsóba. Károsodás következhetne be.

• Újabb használat előtt a készüléket kapcsolja ki és hagyja legalább 10 percig hűlni.

• A készülék biztonsági hőbiztosítékkal van felszerelve, amely automatikusan megszakítja az 

elektromos áramkört, ha túlmelegszik. Ha ilyen helyzet bekövetkezik, akkor a készüléket 

válassza le a fali aljzatról, és hagyja kihűlni. Kihűlés után újra használhatja a készüléket. Ne 

töltse meg a vízforralót hideg vízzel, hogy a fűtőelemet gyorsan lehűtse.

• A készüléket mindig kapcsolja ki és húzza ki a hálózatból, ha nem használja, ha felügyelet 

nélkül hagyja, valamint szét- vagy összeszerelés, áthelyezés, a kancsó töltése vagy tisztítás 

előtt. Áthelyezés vagy tisztítás előtt a készüléket hagyja teljesen kihűlni.

• A készüléket és tartozékait tartsa tisztán. A tisztítást és a karbantartást a Karbantartás 

és tisztítás fejezet utasításai szerint végezze. A készüléket ne mossa folyó víz alatt, és ne 

merítse vízbe vagy más folyadékba.

• Soha ne mozgassa a készüléket feltöltött kancsóval az aljzaton.

• Ügyeljen arra, hogy a tápkábel ne érintkezzen forró felületekkel, vagy hogy a tápkábel 

dugójára ne dőljön folyadék.

• A készüléket a csatlakozónál fogva húzza ki az aljzatból, soha ne a kábelt húzza. Ellenkező 

esetben a hálózati kábel vagy az aljzat sérülhet.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK MINDEN ELEKTROMOS KÉSZÜLÉK HASZNÁLATÁHOZ

• Használat előtt teljesen tekerje le a tápkábelt. A berendezést csak jól földelt aljzatba 

csatlakoztassa.

• A tápkábelt ne hagyja az asztal vagy konyhapult széléről lógni, forró felülethez érni vagy 

összegabalyodni.

• Biztonsági okokból a készüléket külön áramkörbe javasolt csatlakoztatni, más 

készülékektől elkülönítve. A készülék csatlakoztatásához ne használjon elosztót vagy 

hosszabbító kábelt.

• Ne használja a készüléket mozgó gépjárműben vagy hajón, ne használja a szabadban, ne 

használja más célra, mint amire szolgál. Ellenkező esetben sérülés következhet be.

• A mindennapos tisztítás kivételével minden karbantartást Catler szakszervizre kell bízni. 

Áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne javítsa és semmilyen módon ne módosítsa 

a készüléket.

• Javasoljuk egy megszakító (szabványos biztonsági kapcsolók a konnektorba) telepítését 

a fokozott védelem érdekében a készülék használata során. Javasoljuk, hogy az áramvédőt 

(névleges hibaáram leoldási értéke ne legyen több, mint 30 mA) arra az áramkörre 

szerelje fel, amelyre a készüléket fogja csatlakoztatni. További szakmai tanácsért forduljon 

a villanyszerelőjéhez.

A használati útmutató a www.catler.eu oldalakon is elérhető.

CSAK HÁZTARTÁSI HASZNÁLATRA.
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1. Fedél

2. Töltse meg a rozsdamentes acél szűrőt őrölt kávéval

3. Szűrőtömítés

4. Cső

5. Üvegkanna

6. Tapadásmentes fűtőlemez

7. Aljzat

8. Kezelőpanel

9. Fogantyú

10.  gomb: az extrahálási idő beállítására / a hőmérséklet-megőrző 

funkció aktiválására szolgál.

11. Numerikus kijelző

12.  gomb: a kávéfőző be-/kikapcsolására szolgál.

13. Tisztítókefe

14. Őrölt kávé adagoló
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A CM 413 KÁVÉFŐZŐ HASZNÁLATA

AZ ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT

Az első használat előtt távolítson el 

a készülékről minden csomagolást, 

reklámmatricát/címkét.

Mossa el a fedelet, rozsdamentes acél szűrőt, 

tömítést és a mérőpoharat meleg vízben 

kevés mosogatószerrel, öblítse le tiszta 

vízzel és törölje szárazra. Heylezze vissza 

a rozsdamentes acél szűrőt.

Az üveg kancsót öblítse ki tiszta vízzel és 

törölje szárazra.

Az aljzatot törölje meg száraz ruhadarabbal.

FIGYELMEZ-
TETÉS:

AZ ÁRAMÜTÉS 
VAGY A TERMÉK 
VISSZAFORDÍTHA-
TATLAN KÁROSO-
DÁSÁNAK ELKERÜ-
LÉSE ÉRDEKÉBEN 
NE MOSSA VAGY 
MERÍTSE AZ ÜVEG 
KANCSÓT VAGY AZ 
ALJZATOT VÍZBE 
VAGY MÁS FOLYA-
DÉKBA.

A KÁVÉFŐZŐ HASZNÁLATA

1. Fordítsa el a fedelet az óramutató 

járásával ellentétes irányba, és emelje ki 

a fedelet a rozsdamentes acél szűrővel 

együtt az üveg kancsóról.

2. Öntsön tiszta, hideg vizet az üveg 

kancsóba a MAX jelzésig.

FIGYELMEZ-
TETÉS:

SOHA NE TÖLTSE 
A KANCSÓT A MAX 
VONAL FÖLÉ, MERT 
A FORRÓ HABOS 
KÁVÉ KÉSZÍTÉS 
KÖZBEN TÚLCSOR-
DULHAT.

3. Csavarja le a rozsdamentes acél szűrő 

alját, és szórjon bele kb. 14 g őrölt kávét 

(2 lapos kanál).

4. Csavarja vissza a rozsdamentes acél 

szűrő alját, és győződjön meg róla, 

hogy a szűrő szorosan meg van húzva. 

Ellenőrizze, hogy a tömítés a helyén van.

5. Helyezze a rozsdamentes acél 

szűrőfedelet az üveg kancsóba úgy, 

hogy a kancsó nyakán lévő kiemelkedés 

a nyitott zár szimbólummal egy vonalban 

legyen. Ezután forgassa el az óramutató 



11A CM 413 KÁVÉFŐZŐ HASZNÁLATA

járásával megegyező irányba a zárt zár 

szimbólumig.

6. A kancsót tegye az aljzatra.

7. Csatlakoztassa a tápkábelt a hálózati 

aljzatba.

8. Nyomja meg a   gombot, és a kijelzőn 

villogni fog az 1:00 és a   gomb. 

Nyomja meg többször a   gombot 

a kívánt extrahálási idő beállításához:  

1:00 – 2:00 – 3:00. Várjon kb. 5 

másodpercet, amíg a kávéfőző beindul.

9. A numerikus kijelzőn megjelenik 

a növekvő hőmérséklet.

10. Amikor a hőmérséklet eléri a 95 °C - 96 °C 

fokot, a fúvóka beszívja a vizet, 

és a rozsdamentes acél szűrőn keresztül 

a vízforraló felső részébe pumpálja, ahol 

megkezdődik az extrahálás.

11. Hangjelzés hallható, és a kijelző elkezdi 

visszaszámolni a beállított extrahálási 

időt.

MEGJEGYZÉS:

Az extrahálás teljes időtartama alatt 

a vízforralóban lévő víz majdnem forrni 

fog, és a készülék ciklikusan be- és 

kikapcsol. Ez normális jelenség.

12. A beállított extrahálási idő letelte 

után a kinyert kávé automatikusan 

visszapumpálódik a kanna aljába, 

és a készülék átvált hőmérséklet-

megőrző üzemmódba. A kijelző elkezdi 

visszaszámolni a 30 perces hőmérséklet-

megőrzési időt. A kávéfőző a kávé 

hőmérsékletét 80 °C és 85 °C között 

tartja.

13. Ha ez idő alatt 5 másodpercnél hosszabb 

időre leveszi a vízforralót az aljzatról, 

a funkció automatikusan megszűnik, és 

hangjelzés hallható.

MEGJEGYZÉS:

A főzési folyamatot és a tartósítás 

funkciót bármikor megszakíthatja a   

gomb megnyomásával. 

14. Ha vissza szeretné kapcsolni 

a hőmérséklet-megőrző funkciót, nyomja 

meg röviden a  gombot, és a kijelző 

új 30 perces visszaszámlálást indít.

MEGJEGYZÉS:

Amíg a hőmérséklet-megőrző funkció be 

van kapcsolva, a kávéfőző rendszeresen 

be- és kikapcsol. Ez normális jelenség. 

A kávéfőző a kívánt hőmérsékletre 

melegíti a kávét

15. Vegye le a vízforralót az aljzatról, és 

helyezze szilárd, száraz és hőálló felületre.

16. Fordítsa el a fedelet az óramutató 

járásával ellentétes irányba, és 

nagyon óvatosan vegye le a fedelet 

a rozsdamentes acél szűrővel együtt az 

üveg kancsóról.
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FIGYELMEZ-
TETÉS:

SOHA NE TÁVOLÍT-
SA EL A FEDELED, 
AMÍG A KÁVÉFŐZŐ 
MŰKÖDIK, VAGY 
KÖZVETLENÜL 
A KÁVÉ ELKÉSZÍTÉ-
SE UTÁN. MIELŐTT 
A FEDELET ELTÁVO-
LÍTANÁ, VÁRJON 
PÁR MÁSODPER-
CET. VIGYÁZZON, 
NEHOGY LEFOR-
RÁZZA MAGÁT 
A FORRÓ GŐZZEL, 
AMIKOR LEVESZI 
A FEDELT.

FIGYELMEZ-
TETÉS:

A ROZSDAMENTES 
ACÉL SZŰRŐ, A FEL-
HASZNÁLT ŐRÖLT 
KÁVÉ ÉS AZ ÜVEG 
KANCSÓ NAGYON 
FORRÓ. A KEZELÉS 
SORÁN FOKOZOTT 
ÓVATOSSÁGGAL 
JÁRJON EL, NE-
HOGY LEFORRÁZZA 
MAGÁT.

17. Az elkészített kávét öntse csészékbe és 

ízesítse.

18. Hagyja a készüléket legalább 10 percig 

kellően lehűlni, mielőtt újra használná.

FIGYELMEZ-
TETÉS:

SOHA NE ÖNTSÖN 
HIDEG VAGY JEGES 
VIZET A FORRÓ 
KANCSÓBA. KÁRO-
SODÁS KÖVETKEZ-
HETNE BE.
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KARBANTARTÁS ÉS TISZTÍTÁS

FIGYELMEZ-
TETÉS:

AZ ÜVEG KANCSÓ 
FORRÓ MARADHAT 
A TARTALMA KI-
ÜRÍTÉSE UTÁN IS. 
A KANCSÓ KEZELÉ-
SE KÖZBEN LEGYEN 
NAGYON ÓVATOS. 
MINDIG A KANCSÓ 
FOGANTYÚJÁT 
FOGJA MEG.

A készülék tisztítása előtt először mindig 

húzza ki a tápkábel csatlakozóját a hálózati 

aljzatból, és várja meg, míg a készülék 

teljesen kihűl.

Javasoljuk, hogy a kávéfőzőt használat 

után azonnal tisztítsa meg a lerakódások és 

a foltok elkerülése érdekében.

FIGYELMEZ-
TETÉS:

AZ ÜVEG KAN-
CSÓT, AZ ALJZATOT, 
A TÁPKÁBELÉT ÉS 
A TÁPKÁBEL CSAT-
LAKOZÓJÁT NE 
MOSSA FOLYÓ VÍZ 
ALATT, ÉS NE ME-
RÍTSE VÍZBE VAGY 
MÁS FOLYADÉKBA.

FIGYELMEZTETÉS:

A tisztításhoz ne használjon éles eszközöket, 

vegyszert, oldószert, benzint vagy egyéb 

hasonló anyagot. Semmiképpen ne tisztítsa 

a készüléket gőzkészülékkel.

A kávéfőző egyetlen alkatrésze sem mosható 

mosogatógépben.

AZ ÜVEGKANNA TISZTÍTÁSA

Az üveg kancsót öblítse ki tiszta vízzel 

és törölje szárazra. Ha a kancsó erősen 

szennyezett, a mellékelt kefével eltávolíthatja 

a szennyeződéseket.
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A FEDÉL, A TÖMÍTÉS, A ROZSDAMENTES 

ACÉL SZŰRŐ ÉS A MÉRŐPOHÁR 

TISZTÍTÁSA

Hagyja a rozsdamentes acél szűrőt kellően 

lehűlni.

Csavarja le a rozsdamentes acél szűrő alját, 

és a használt őrölt kávét dobja a háztartási 

hulladékba vagy komposztálja.

Mossa el a fedelet, rozsdamentes acél szűrőt, 

tömítést és a mérőpoharat meleg vízben 

kevés mosogatószerrel, öblítse le tiszta 

vízzel és törölje szárazra. Heylezze vissza 

a rozsdamentes acél szűrőt.

A TALP TISZTÍTÁSA

Az aljzatot törölje meg száraz ruhadarabbal.

TÁROLÁS

Mielőtt elteszi a készüléket, győződjön meg 

róla, hogy tiszta, száraz és teljesen kihűlt. 

Jól szellőző, száraz helyen, gyermekektől és 

háziállatoktól távol tárolja.

A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK ÉS TÁJÉKOZTATÓ

A használt csomagolóanyagot adja le a helyi hulladékgyűjtő helyen.

HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS KÉSZÜLÉKEK MEGSEMMISÍTÉSE

Ez a jelzés a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék 

nem dobható háztartási hulladék közé. A megfelelő megsemmisítéshez és újrafelhasználáshoz a terméket 

adja le a kijelölt gyűjtőhelyeken. Az EU országaiban, illetve más európai országokban a használt termékeket 

azonos új termék vásárlása esetén az eladás helyén is le lehet adni. A termék megfelelő módon történő 

megsemmisítésével segít megőrizni az értékes természeti erőforrásokat, és hozzájárul a nem megfelelő 

hulladék-megsemmisítés által okozott esetleges negatív környezeti és egészségügyi hatások megelőzéséhez. 

További részletekről érdeklődjön a helyi hatóságnál vagy a legközelebbi gyűjtőhelyen. Ezen hulladékfajta 

nem megfelelő megsemmisítése a nemzeti előírásokkal összhangban bírsággal sújtható.

Vállalkozások számára az Európai Unió országaiban

Elektromos és elektronikus berendezések megsemmisítésével kapcsolatban kérjen tájékoztatást eladójától 

vagy forgalmazójától.

Megsemmisítés Európai Unió országain kívül

Ez a jelzés az Európai Unióban érvényes. Ha meg akarja semmisíteni a terméket, a megfelelő 

megsemmisítésre vonatkozó információkat kérje a helyi hivataloktól vagy az eladójától.

Ez a termék teljesíti minden rá vonatkozó EU-irányelv alapkövetelményeit.

A szövegben, kivitelben és műszaki jellemzőkben előzetes figyelmeztetés nélkül változtatások történhetnek, 

a változtatások joga fenntartva.

A cseh nyelvű az eredeti változat.

A gyártó címe: FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, Říčany CZ-251 01
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